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Droga Klientko, Drogi
Kliencie,

serdecznie dzigkujemy, ze zdecydowali sig
Panstwo na zakup ekspresu do kawy z filtrem
Melitta One®. Zyczymy Panstwu duzo zado-
wolenia z tego urzadzenia. Jezeli potrzebuja
Panstwo dalszych informacji lub maja pytania
dotyczace tego urzadzenia, prosimy zwrocic
si¢ do firmy Melitta® lub odwiedzi¢ nas w
Internecie pod adresem: www.melitta.de.

| Dla Panstwa
bezpieczenstwa

Urzadzenie odpowiada obo-
wiazujacym dyrektywom euro-
pejskim. Urzadzenie zostato
sprawdzone i atestowane przez
niezalezne instytuty badawcze.
Prosimy przeczytac¢ wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje obstugi. Aby unikac
zagrozen, muszq Panstwo prze-
strzega¢ wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa i obstugi.
Melitta® nie przejmuje zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrze-
gania zalecen.

.1 Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzycia w prywatnym gospo-
darstwie domowym i podobnych
srodowiskach w celu przyrzadza-
nia napojow kawowych.

Kazde inne zastosowanie uzna-
wane jest jako niezgodne z prze-
znaczeniem i moze prowadzi¢ do
problemow zdrowotnych i szkod
materialnych.

1.2 Ryzyko porazenia pra-

dem elektrycznym
Urzadzenia uzywac tylko wtedy,
gdy jest ono w technicznie niena-
gannym stanie.

Urzadzenie podfaczac tylko do
przepisowo zainstalowanego
gniazdka sieciowego z uziemie-

niem.
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Dla Panstwa bezpieczenstwa

Uwazag, aby kabel sieciowy nie
dotykat goracej ptyty grzewcze,j.
Jezeli urzadzenie lub kabel zasi-
lania s3 uszkodzone, to istnieje
zagrozenie zZycia przez porazenie
pradem.WV takiej sytuacji nie
nalezy uzywac urzadzenia, lecz
nalezy zleci¢ jego naprawe auto-
ryzowanemu serwisowi (lista
dostepna na www.melitta.pl).

Nie zanurza¢ urzadzenia w
wodzie ani nie dopusci¢ do
zetkniecia kabla zasilania z woda.
Jezeli urzadzenie przez duz-

szy czas pozostawione jest bez
nadzoru, nalezy odtaczyc je od
zrodha zasilania.

1.3 Niebezpieczenstwo
oparzenia goracymi
powierzchniami i para

Wydostajaca sig kawa i para

sa bardzo gorace. Unikac¢ bez-

posredniego kontaktu z wydo-

stajacy sie kawa i para. Podczas
przyrzadzania kawy nie zdejmo-
wac filtra.

Dzbanek i ptyta grzewcza pod-

czas przygotowywania silnie si¢

rozgrzewaja i pozostaja gorace
rowniez po przygotowaniu kawy.

Nie dotykac¢ goracego dzbanka i

goracej plyty grzewczej. Goracy

dzbanek nalezy chwyta¢ wytacz-
nie za uchwyt.

|.4 Bezpieczenstwo ogodlne

Urzadzenia nie nalezy uzywacé w
szafce.
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WV trakcie pracy nie sigga¢ do
wnetrza urzadzenia.

Nie otwiera¢ obudowy ani nie
manipulowa¢ w zaden inny spo-
sob przy urzadzeniu.

Nie wkiada¢ dzbanka do
kuchenki mikrofalowej.

Czesci majacych stycznosc z
Zywnoscia nie czysci¢ agre-
sywnymi srodkami czystosci
ani mleczkiem do szorowania.
Pozostatosci sSrodkow czystosci
usuwac czysta woda.

1.5 Dzieci

Dzieciom nie wolno bawic sie
tym urzadzeniem.

Trzymac urzadzenie z dala od
dzieci mtodszych niz 8 lat.

Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci powyzej 8 roku
zycia lub osoby z obnizonymi
zdolnosciami psychicznymi,
czuciowymi lub mentalnymi lub z
brakiem doswiadczenia i wiedzy
tylko wowczas, gdy s3 one pod
nadzorem lub zostaty poinstru-
owane odnosnie bezpiecznego
uzywania urzadzenia i rozumieja
wynikajace z tego zagrozenia.
Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez
dzieci ponizej 8 roku zycia.
Dzieci powyzej 8 roku zycia
musza by¢ nadzorowane przy
czyszczeniu i konserwacji.




Zarys urzadzenia

2 Zarys urzadzenia

Nazwa

Przycisk ,,Mata ilos¢” z
biata lampka kontrolna
Przycisk ,,Odkamienia-
nie” z czerwong lampka
kontrolna

Przycisk ,,Start/Stop” z
biata lampka kontrolng

© WV 00 N o0 U1 A W N —

Gtowna funkcja

Optymalizuje proces zaparzania
mniejszych ilosci kawy.

Wihacza program odkamieniania.

Zbiornik wody z pokrywa
Przelew wody

Filtr z pokrywa

Uchwyt filtra z dzwignia
Zawor zapobiegajacy kapaniu
Dzbanek z pokrywa

Ptyta utrzymujaca temperature
Panel obstugi

Zwijanie kabla

Kabel zasilania

Funkcja dodatkowa

Ustawia sygnat dzwigkowy
konca zaparzania.

Rozpoczyna i zatrzymuje przygoto- Ustawia czas utrzymywania

wanie.

temperatury.
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Pierwsze kroki

3 Pierwsze kroki 3.4 Wyjmowanie filtra

3.1 Rozpakowanie
urzadzenia

Usuna¢ materiat opakowania i tasme klejaca

z urzadzenia. Nalezy zachowac oryginalne

opakowanie.

3.2 Instalacja urzadzenia

= Ustawic urzadzenie w suchym pomiesz-
czeniu.

= Ustawic urzadzenie na stabilnej, rownej i
suchej powierzchni. Powierzchnia nie moze =~ Aby wyja¢ filtr, nacisna¢ dzwignie (14) i wycia-

by¢ goraca. Nie instalowac urzadzenia w gnac filtr za uchwyt z urzadzenia.
poblizu zlewow i podobnych sprzgtow. Przy wktadaniu filtr musi zatrzasnac sie sty-
= Utozy¢ kabel zasilania tak, aby nie przebie-  szalnie. Zatozy¢ pokrywe na filtr.

gat przez krawedzie, gorace powierzchnie
ani ptyte grzewcza, poniewaz mogtoby to 3.5 Wyjmowanie dzbanka
spowodowac jego uszkodzenie.

= Niepotrzebna dtugos¢ kabla nalezy nawinac¢
na uchwyt na spodzie urzadzenia.

Podczas wyjmowania i wktadania dzbanka
zawsze chwytac go za uchwyt.

Postawi¢ dzbanek prawidtowo na plycie
grzewczej, tak aby pokrywa dzbanka lekko
podniosta blokade przed kapaniem. Blokada
przed kapaniem otwiera sig, dzieki czemu
zawartosc filtra moze sptywac do dzbanka.
Po wyjeciu dzbanka blokada przed kapaniem
zapobiega kapaniu kawy.

3.3 Podtaczenie urzadzenia

Podtacza¢ urzadzenie tylko do przepisowo
zainstalowanego, tatwo dostepnego gniazdka
sieciowego z uziemieniem. Po podtaczeniu
wszystkie lampki kontrolne zaswiecaja sie
kolejno jedna po drugiej.

W celu catkowitego odtaczenia od sieci elek-
trycznej nalezy wyciagnaé wtyczke sieciowa.

3.6 Napetnianie pojemnika
na wode

Oznaczenia na pojemniku na wode odpowia-
dajq liczbie filizanek, ktore s3 przygotowywane
podczas jednego cyklu parzenia.Podczas
parzenia zawsze zuzywana jest cata woda w
pojemniku na wode. Dlatego nalezy wlewac
tylko taka ilos¢ wody, jaka jest potrzebna do
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Obstuga urzadzenia

zaparzania.Wlana ilos¢ wody nie moze prze-
kracza¢ oznaczenia |0 filizanek, poniewaz w
przeciwnym wypadku dzbanek sig przeleje.
Wila¢ do pojemnika na wodg $wieza, czysta
wode pitna. Nie uzywaé wody gazowanej ani
innych cieczy.

Uzy¢ dzbanka, aby odmierzy¢ zadang ilos¢
wody.

|. Zdja¢ pokrywe pojemnika na wode.

2. WIla¢ wymagang ilos¢ wody do pojemnika.
» Pojemnik na wode zostaje podswietlony.

3. Zamkna¢ pojemnik na wode za pomoca
pokrywy.

3.7 Plukanie urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem i po odkamienieniu
nalezy dwukrotnie przeptuka¢ urzadzenie.
Jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas nie jest
uzywane, nalezy réwniez je przeptukac.
Ptukanie odbywa sig bez filtra i kawy.

I. Napetni¢ pojemnik na wodg do oznaczenia
10 filizanek swieza, zimna woda z kranu.
» Pojemnik na wodg zostaje podswietlony.

2. Zamkna¢ pojemnik na wode.

3. Wiozy¢ filtr z zatozong pokrywa do urza-
dzenia. Filtr musi zatrzasnac sig styszalnie.

. Podstawi¢ dzbanek z pokrywa pod filtr.
Uruchomic proces ptukania przyci-
skiem ,,Start/Stop”.

» Lampka kontrolna ,,Start/Stop” miga.

» Proces ptukania zostaje automatycznie
zakonczony. Lampka kontrolna ,,Start/
Stop” $wieci, zaleznie od ustawienia
rozlega sig sygnat dzwigkowy.

» Podswietlenie pojemnika na wode gasnie.

6. Wylaczy¢ plyte grzewcza przyciskiem

»Start/Stop”.

7. Oprozni¢ dzbanek.

[l

Zawsze zaczekad, az woda catkowicie sptynie.

4 Obstuga urzadzenia

Podczas przygotowania przestrzega¢ nastepu-

jacych wskazowek:

— Uzywac filtrow Melitta® Filtertiiten® o
rozmiarze |x4®.

— Po przygotowaniu kawy wyrzuci¢ zuzyty
filer.

— Przygotowanie kawy mozna przerwa¢ w
kazdym momencie naciskajac przycisk
,»Start/Stop”. Po nacisnigciu przycisku
sptywa woda.

— Plyta grzewcza pozostaje wiaczona row-
niez po przygotowaniu kawy. Dopiero po
uptywie ustawionego czasu utrzymywania
temperatury, plyta grzewcza wylacza sig
automatycznie.

— Jezeli w urzadzeniu nie znajduje si¢ dzba-
nek z przygotowang kawa, nalezy wytaczy¢
ptyte grzewcza za pomoca przycisku
,»Start/Stop”.

4.1 Zalecenie dotyczace
dozowania

Do przygotowywania kawy zaleca si¢ uzywac
kawy jasno lub $rednio palonej o $rednim
stopniu zmielenia.

Odwazyc¢ od 6 do 8 g $wiezo zmielonej kawy
na filizanke.W zaleznosci od upodoban i
wymaganej ilosci filizanek wsypa¢ odpowied-
nia ilos¢ kawy do filtra, a nastgpnie wyréwnac
ja w filtrze.

Ekspres Melitta One® otrzymat certyfikat
ECBC (European Coffee Brewing Centre,
www.ecbc.info), a jakos¢ zaparzanej kawy
spetnia surowe wymagania ,,Coffee Brewer
Certification Program”.

4.2 Przygotowanie kawy

I. WIla¢ wymagang ilos¢ wody do pojemnika.
» Pojemnik na wodg zostaje podswietlony.

2. Zamkna¢ pojemnik na wode.

3. Wocisnac¢ dzwignieg i wyciagnac filtr z urza-
dzenia.

. Zdjac pokrywe z filtra.

. Zgia¢ wkiad filtra wzdtuz jego szwow.

. Wiozy¢ wktad do filtra. Docisna¢ go lekko
w dot oraz do brzegéw filtra..

o U1 N
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Zmiana ustawien

7. Wsypac do filtra kawe mielong w zalezno-
sci od ilosci wody oraz upodoban.

8. Zamkna¢ pokrywe filtra.

9. Wsunac filtr do urzadzenia. Filtr musi
zatrzasnac sig styszalnie.

10.Podstawi¢ dzbanek z pokrywa pod filtr.

I1. Rozpocza¢ przygotowanie kawy

przyciskiem ,,Start/Stop”.

» Lampka kontrolna ,,Start/Stop” miga.

» Przygotowanie kawy zostaje natychmiast
przerwane. Lampka kontrolna ,,Start/
Stop” $wieci, zaleznie od ustawienia
rozlega sig sygnat dzwigkowy.

» Podswietlenie pojemnika na wode gasnie.

4.3 Przyrzadzanie matej
ilosci kawy

g Przyciskiem ,,Mafa ilos¢” mozna
wydtuzy¢ czas zaparzania. Dzigki temu

réwniez przy przygotowywaniu mniejszej

ilosci kawy (od 2 do 5 filizanek) kawa jest

aromatyczna i ma petny smak.

Najpierw wykona¢ czynnosci opisane wcze-

$niej w rozdziale 4.2 Przygotowanie kawy.

RX Przed rozpoczeciem przygotowania
kawy nacisna¢ przycisk ,,Mata ilos¢”.

Wiaczenie jest potwierdzone przez zaswiece-
nie si¢ lampki kontrolne;.

Nastepnie nacisna¢ przycisk ,,Start/Stop”.
Podczas przygotowywania miga lampka
kontrolna ,,Mata ilos¢”.

5 Zmiana ustawien

5.1 Ustawianie czasu
podgrzewania

Jezeli dzbanek z kawg stoi dtuzszy czas na wia-
czonej ptycie grzewczej, kawa zmienia smak. i
staje si¢ bardziej gorzka. Aby temu zapobiec,
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zalecamy, aby pi¢ kawe w miare mozliwosci
wtedy, gdy jest Swiezo przygotowana. Niepo-
trzebne utrzymywanie temperatury kawy to
takze marnotrawstwo cennej energii.

Czas utrzymywania temperatury w urzadzeniu
jest ustawiony fabrycznie na 30 minut. Mozna
go zmienic.
l. Nacisna¢ przycisk ,,Start/Stop” przez
ponad 2 sekundy.
» Lampka kontrolna ,,Start/Stop” miga.
» Pojemnik na wode zostaje podswietlony.
2. Naciska¢ wielokrotnie przycisk
,»Start/Stop”, az zostanie ustawiony
zadany czas utrzymywania temperatury.
llos¢ mignie¢ oznacza ustawiony czas
utrzymywania temperatury, patrz ponizsza
tabela.
3. Nacisna¢ przycisk ,,Start/Stop” przez
ponad 2 sekundy, aby zapisac
ustawienie.

Ustawienie pozostaje zachowane nawet, jezeli
urzadzenie zostanie odtaczone od zasilania.

Czas utrzy- | llo$¢ migniec

mywania lampki kontrolnej ,,Start/
tempera- | Stop”

tury

0 minut u u

30 minut L] ] L]

60 minut HEE | 11 ]

5.2 Ustawianie sygnatu
dzwiekowego
Koniec zaparzania jest sygnalizowany sygnatem
dzwigkowym. Sygnat dzwiekowy mozna
ustawic.
l. @ Nacisna¢ przycisk ,,Mata ilos¢” przez
ponad 2 sekundy.
» Lampka kontrolna ,,Mata ilos¢” zaczyna
migac.
» Pojemnik na wode zostaje podswietlony.
2. @ Naciska¢ wielokrotnie przycisk ,,Mata
ilos¢”, az ustawiony zostanie zadany
sygnat dzwiekowy. llos¢ mignie¢ odpowiada
ustawionemu sygnatowi dzwigkowemu,
patrz ponizsza tabela.
3. @ Nacisna¢ przycisk ,,Mata ilos¢” przez
ponad 2 sekundy, aby zapisa¢
ustawienie.




Czyszczenie urzadzenia

Ustawienie pozostaje zachowane nawet, jezeli
urzadzenie zostanie odfaczone od zasilania.

Sygnat llos¢ mignie¢ lampki kontrol-
dzwiekowy | nej ,,Mata ilos¢”

wi. u u

wyt. [ ]| [ ]|

6 Czyszczenie
urzadzenia

Regularna konserwacja i czyszczenie urzadze-

nia gwarantuja stale wysoka jakos¢ kawy.
Uwaga! Nieodpowiednie srodki do
czyszczenia moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Uzywac wylacznie zalecanych srodkow do
czyszczenia.

Przed kazdym czyszczeniem zaczekaj, az urza-
dzenie ostygnie.

Nie zanurza¢ urzadzenia ani wtyczki sieciowej
w wodzie.

= Powierzchnie urzadzenia, w tym ptyte
grzewcza, przetrze¢ migkka, wilgotna
Sciereczka.

= Po kazdym uzyciu oczysci¢ dzbanek i filtr.

= Przeptuka¢ dzbanek, filtr i pokrywe czysta,
ciepfa woda z dodatkiem niewielkiej
ilosci ptynu do mycia naczyn.VVymienione
elementy mozna tez ptukaé w zmywarce
do naczyn.

* Przelew wody mozna zdja¢. Umy¢ przelew
wody czysta, ciepta woda.

7 Usuwanie kamienia z
urzadzenia

W miare uzytkowania w urzadzeniu odktada
si¢ kamien. Aby urzadzenie dziatato dtugo i
niezawodnie, niezbedne jest regularne odka-
mienianie.

Za pomoca programu Odkamienianie mozna
usunac te osady kamienia. Program nalezy
wykonywac co cztery tygodnie lub wtedy, gdy
zaswieci sig czerwona lampka kontrolna obok
przycisku ,,Odkamienianie”. Program trwa ok.
8 minut i nie nalezy go przerywac.

Uzywac ptynnego odkamieniacza Melitta®
Anti Calc do ekspreséw z filtrem.

Ostroznie! Odkamieniacz powoduje
podraznienia oczu. Po przypadkowym
kontakcie nalezy przeptukac oczy przez
kilka minut czysta woda. Jezeli objawy sie
utrzymuja, skontaktowac sie z lekarzem.

I. Wyjac filtr z urzadzenia.

2. Wsunac filtr do urzadzenia. Filtr musi

zatrzasnac sig styszalnie.

3. WiIac¢ co najmniej 500 ml roztworu
odkamieniacza do pojemnika na wode.
Przestrzegac przy tym instrukcji podanych
na opakowaniu odkamieniacza.

. Podstawi¢ dzbanek z pokrywa pod filtr.

M CALC Nacisna¢ przycisk ,,Odkamienia-

nie”, aby uruchomic program.
» Lampka kontrolna ,,Odkamienianie” miga.
» Program zostaje automatycznie zakon-
czony i w zaleznosci od ustawienia
rozlega sig sygnat dzwiekowy.
» Lampka kontrolna ,,Odkamienianie”
gasnie.
6. Przeptuka¢ dwukrotnie urzadzenie, aby
usunac¢ wszelkie pozostatosci odkamienia-
cza, patrz rozdziat 3.7 Plukanie urzqdzenia.

(SN

-

8 Utylizacja
Oznaczone tym symbolem urzadzenia
podlegaja Dyrektywie europejskiej VWEEE
W= (Waste Electrical and Electronic
Equipment).
Urzadzenia elektryczne nie moga by¢
utylizowane wraz z odpadami domowymi.
Utylizowac urzadzenie w sposob przyjazny
dla srodowiska przez odpowiednie systemy
zbiorki.
Materiaty opakowaniowe s3 surowcami i
podlegaja recyklingowi. Prosze odda¢ je do
recyklingu.

89




Myl

Melitta Europa GmbH & Co. KG
Division Household Products
Ringstr. 99
D-32427 Minden
Germany
www.melitta.de
Editorial department:
ZINDEL AG
www.zindel.de

-gb-fr-nl-it-es-dk-se-no-fi-pl | 2023-03

MEL_017_One_20_de

1100222-00



